


TIL warum nicht GROẞ











Wörterbuchsortierung 

Mühle 
Mull 
Müll 
Müller 
mulmig

Telefonbuchsortierung 

Mudrich Chris 
Müller Anja 
Mueller Bernd 
Müller Cathrin 
Muffendorf Eva



polnisch 

cebula 
chleb 
ciasto

tschechisch 

cibule 
hrách 
chleb 
indiánek



Jahr Nom. Sg.

Jahre Nom. Pl.

year Sg.

years Pl.

1

2…

deutsch englisch



rok Nom. Sg.

lata Nom. Pl.

lat Gen. Pl.

lat Gen. Pl.

lata Nom. Pl.

год Nom. Sg.

года Gen. Sg.

лет Gen. Pl.

год Nom. Sg.

года Gen. Sg.

lat Gen. Pl. Gen. Pl.лет

1

2…4

5…20

21

22…24

25…30

polnisch russisch

2…



allgemein 

i  ↔  I

türkisch 

i  ↔  İ  
ı  ↔  I

ß →  SS 
ss ↔  SS



#
# A casing context for a character is defined by Section 3.13 Default Case Algorithms
# of The Unicode Standard.
#
# Parsers of this file must be prepared to deal with future additions to this format:
#  * Additional contexts
#  * Additional fields
# ================================================================================

# ================================================================================
# Unconditional mappings
# ================================================================================

# The German es-zed is special--the normal mapping is to SS.
# Note: the titlecase should never occur in practice. It is equal to titlecase(uppercase(<es-zed>))

00DF; 00DF; 0053 0073; 0053 0053; # LATIN SMALL LETTER SHARP S

# Preserve canonical equivalence for I with dot. Turkic is handled below.

0130; 0069 0307; 0130; 0130; # LATIN CAPITAL LETTER I WITH DOT ABOVE

# Ligatures

FB00; FB00; 0046 0066; 0046 0046; # LATIN SMALL LIGATURE FF
FB01; FB01; 0046 0069; 0046 0049; # LATIN SMALL LIGATURE FI
FB02; FB02; 0046 006C; 0046 004C; # LATIN SMALL LIGATURE FL
FB03; FB03; 0046 0066 0069; 0046 0046 0049; # LATIN SMALL LIGATURE FFI
FB04; FB04; 0046 0066 006C; 0046 0046 004C; # LATIN SMALL LIGATURE FFL
FB05; FB05; 0053 0074; 0053 0054; # LATIN SMALL LIGATURE LONG S T
FB06; FB06; 0053 0074; 0053 0054; # LATIN SMALL LIGATURE ST



allgemein 

i  ↔  I

türkisch 

i  ↔  İ  
ı  ↔  I

ß ↔  ẞ 
ss  ↔  SS

?



The ‘ẞ’ (Latin uppercase sharp S) 
has beed added as U+1E9E a while 
ago. However, CLDR still defines 
‘ß’ (lowercase sharp s) being 
uppercased to ‘SS’ which seems 
wrong to me as a native German 
speaker. Are there any plans to 
change this behavior yet? What 
would it take to do so?






